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Instrukcja Obstugi PL

(1) Gniazdo kart TF

(2) Zasilanie

(3) Wyswietlacz

(4) Regulacja gtosnosci
(5) Stojak na stuchawki

(6) Wejscie DC
(7) Gniazdo USB

(8) Tryb
(9) Cykl
(10) Przyciski dziatajgce w trybie odtwarzania muzyki

(11) Odtworz / Pauza

(12) Nastepny utwor

(13) Przyciski numeryczne
(14) Antena teleskopowa
(15) Gniazdo baterii

Instrukcja obstugi

(1)  Gniazdo kart TF

(2) Ustawienie przetgcznika w pozycji ON witgcza zasilanie i powoduje
zapalenie diod i wyswietlacza; ustawienie go w pozycji OFF odcina zasilanie.

(3) Na wyswietlaczu prezentowane sa informacje o trybie pracy.

(4) Gatka regulacji gtosnosci pozwala zwiekszac i zmniejsza¢ natezenie
dzwieku.

(5)  Stuchawki

(6) Nie nalezy wktadac baterii w odwrotnej polaryzacji, aby nie uszkodzi¢
gtosnika.

(7)  Gniazdo USB na pamieci USB

(8) Krotkie i dtugie przycisniecie w trybie pracy FM —automatyczne
przeszukiwanie zakresu czestotliwosci i pamieci.

(9) W trybie pracy MP3: przyciéniecie przycisku ,M” zmienia tryb
odtwarzania.

(10) W trybie pracy MP3: krétkie przyciéniecie — poprzedni utwér; dtugie
przycisniecie — przewijanie w tyt. W trybie pracy FM: krétkie przycisniecie —
przeszukiwanie w tyt zapisanych w pamieci stacji radiowych.

(11) W trybie pracy FM, MP3: krétkie przyciéniecie — odtwérz / pauza

(12) W trybie pracy MP3: krétkie przyciéniecie — nastepny utwor; dtugie
przycisniecie — przewijanie do przodu. W trybie pracy FM: krétkie przycisniecie —
przeszukiwanie w przdd zapisanych w pamieci stacji radiowych.



Instrukcja Obstugi PL

(13) W trybie pracy FM, MP3: wybieranie stacji lub numeru utworu przez
wprowadzenie ich numeréw

(14) Rozktadana antena radiowa z mozliwoécig obracania o 180 stopni i
zmiang kata ustawienia wzgledem pionu.

(15) Gniazdo baterii z dotgczonym akumulatorem.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia.
To oznaczenie informuje, ze produktu nie nalezy utylizowa¢ wraz z
odpadami z gospodarstw domowych w catej Unii Europejskiej. Aby
unikng¢ ewentualnych szkéd dla $rodowiska i cztowieka
spowodowanych niekontrolowang utylizacja odpaddéw, nalezy
poddawac je odpowiedzialnemu odzyskowi w celu zadbania o
zrébwnowazone ponowne wykorzystanie surowcéw materiatowych.
Aby zwrdci¢  wykorzystane urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z
odpowiednich  systeméw zwrotu i zbiérki odpadéw Ilub
_ skontaktowa¢ si¢ ze sprzedawcy urzadzenia. W takim punkcie
istnieje  mozliwo$¢ poddania wyrobu odzyskowi w sposdb
bezpieczny dla srodowiska.

Uwagal

Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametréw
technicznych, oprogramowania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy
podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczgcej obstugi produktu.
Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajgce z bteddw w opisach
wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.
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User’s Manual EN

(1) TF Interface

(2) Power Switch

(3) Display

(4) The Volume Potentiometer
(5) The Headset Stand Holder
(6) DC Input

(7) USB Interface

(8) Mode

(9) Cycle

(10) The keys for In a song

(11) Play/Pause

(12) The key for Next Song
(13) The keys of Number

(14) FM Telescopic Antenna
(15) Battery Box

Operation Instruction

(1)  TFinterface

(2)  Power switch hit ON electricity, Light, display the power switch to
OFF position, shut OFF the power supply.

(3)  Display shows all kinds of working condition.

(4)  The working status turned the volume potentiometer can change
the size of the Voice.

(5)  Earphone

(6) Do not place battery on the wrong side of the “DC5V in” ,or it
will do damage to the speaker

(7)  USB interface USB memory device

(8) In the condition of FM Short press, In the condition of FM long
press: automatically search the whole band radio and memory.

(9) In the condition of MP3, Press on the Key of “M” to change the
Play Mode.

(10) In the condition of MP3, Short press last song, Long press quickly
rewind. In the condition of FM, short press reverse circulation
select radio has memory.

(11)  FM MP3 short press play/pause

(12) In the condition of MP3, Short press next song, Long press fast
forward. In the condition of FM, short press positive cycle options
have memories in radio.

(13) FM MP3 Press on Number combination, could choose the station



User’s Manual EN

or music.

(14) FM 180 degree rotating antenna,please adjust antenna angle
according to the requirement

(15)  Battery box containing rechargeable battery.

Correct Disposal of this product.

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Note!

Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User’s
Manual is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor
do not assume any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in
the descriptions appearing in this user manual.
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Bedienungsanleitung DE

(1) TF-Kartenfach

(2) Power

(3) Display

(4) Lautstarkeregulierung
(5) Kopfhorerstander

(6) DC-Eingang

(7) USB-Buchse

(8) Modus

(9) Zyklus

(10) Im Musikwiedergabemodus funktionierende Tasten
(11)Wiedergeben / Pause
(12) Nachster Titel

(13) Numerische Tasten
(14) Teleskopantenne
(15) Batteriefach

Bedienungsanleitung

(1)  TF-Kartenfach

(2) Das Stellen des Schalters auf ON Position hat das Einschalten
des Gerats und das Leuchten von Dioden und Display zur Folge;
sein Stellen auf OFF Position trennt die Stromversorgung.

(3)  Im Display werden Angaben zum Betriebsmodus angezeigt.

(4)  Der Drehknopf der Lautstirkeregulierung erméglicht Erhéhung
und Reduzierung der Lautstarke.

(5)  Kopfhérer

(6)  Setzen Sie die Batterien nicht mit umgekehrter Polung ein, um
den Lautsprecher nicht zu beschadigen.

(7)  USB-Buchse auf dem USB-Speicher

(8) Ein kurzes und langes Driicken im FM-Betriebsmodus —
automatisches Durchsuchen des Frequenzbereiches und des
Speichers.

(9)  Im MP3-Betriebsmodus: durch Driicken auf die ,,M”-Taste wird
der Wiedergabemodus gedndert.

(100 Im MP3-Betriebsmodus: ein kurzes Driicken — vorheriger Titel;
ein langes Driicken — riickwarts spulen. Im FM-Betriebsmodus:
ein kurzes Driicken — Riickwartssuche nach den gespeicherten
Radiosendern.
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(12>

(13)

(14

(15)

Bedienungsanleitung DE

Im FM-Betriebsmodus, MP3: ein kurzes Driicken -
Wiedergeben / Pause

Im MP3-Betriebsmodus: ein kurzes Driicken — nachster Titel;
ein langes Driicken — Vorwartsspulen. Im FM-Betriebsmodus:
ein kurzes Driicken — Vorwartsspulen von gespeicherten
Radiosendern.

Im FM-Betriebsmodus, MP3: Wahlen eines Senders oder einer
Titelnummer durch Eingabe deren Nummern

Eine ausklappbare Radioantenne mit der Maoglichkeit der
Umdrehung um 180 Grad und Anderung des eingestellten
Neigungswinkels von der Lotrechten.

Batteriefach mit einem mitgelieferten Akku.
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Manual de usuario SP

(1) Slot de tarjeta TF

(2) Alimentacion

(3) Pantalla

(4) Ajuste de volumen

(5) Soporte para auriculares
(6) Entrada DC

(7) Puerto USB

(8) Modo

(9) Ciclo

(10) Botones funcionales en modo de reproduccién de musica
(11)Reproducir / Pausa
(12)Siguiente tema
(13)Botones numéricos

(14) Antena telescépica

(15) Enchufe de pilas

Manual de uso

(1)  Slot de tarjeta TF

(2) Colocar el conmutador en posicion ON para activar el
dispositivo. Se encienden los diodos y la pantalla. Colocar el
conmutador en posicion OFF para apagar el dispositivo.

(3)  Enla pantalla, se presentan informaciones acerca del modo de
trabajo.

(4) Lla perilla de ajuste permite aumentar o reducir la intensidad
del sonido.

(5)  Auriculares

(6)  No colocar las pilas con polaridad invertida, para no dafiar el
altavoz.

(7)  Puerto USB para memorias USB

(8)  Pulsacidon breve y pulsacion larga en modo FM - busqueda
automatica de emisoras y memoria.

(9) En modo MP3: pulsar botén "M", para cambiar modo de
reproduccion.

(10) En modo MP3: pulsacion breve - tema anterior, pulsacién larga
- rebobinar. En modo FM: pulsacion breve - busqueda hacia
atras de emisoras guardadas en la memoria.
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(13)
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(15)

Manual de usuario SP

En modo FM, MP3: pulsacion breve - reproducir / pausa.

En modo MP3: pulsacidén breve - siguiente tema, pulsacion
larga - avanzar rdpidamente. En modo FM: pulsacién breve -
busqueda hacia adelante de emisoras guardadas en la
memoria.

En modo FM, MP3: elegir emisora o tema, indicando su
numero.

Antena desplegable con posibilidad de girar 180 grados y
cambiar posicion angular respecto a la vertical.

Enchufe de bateria, con bateria incorporada.
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Istruzioni d’uso IT

(1) Presa carte TF

(2) Alimentazione

(3) Schermo

(4) Regolazione volume
(5) Supporto per cuffie
(6) Ingresso DC

(7) Presa USB

(8) Modalita

(9) Ciclo

(10) Tasti funzionanti in modalita di riproduzione musicale
(11)Riproduci / Pausa
(12) Pezzo successivo
(13) Tasti numerici

(14) Antenna telescopica
(15) Presa della batteria

Istruzioni d’'uso

(1)  Presa per carte TF

(2)  Uimpostazione dell'interruttore in posizione ON accende
I'alimentazione e fa accendere i diodi e lo schermo; mettendolo
in posizione OFF viene spenta I'alimentazione.

(3)  Sullo schermo sono presentate le informazioni sulla modalita di
lavoro.

(4) La manopola per la regolazione del volume permette di
aumentare o abbassare il livello del volume.

(5)  Cuffie

(6)  Non bisogna inserire la batteria in senso contrario al fine di non
danneggiare |'altoparlante.

(7)  Presa USB per memoria USB

(8) Pressione breve e lunga in modalita di lavoro FM — ricerca
automatica del campo di frequenza e della memoria.

(9) In modalita di lavoro MP3: premendo il tasto ,M” cambia la
modalita di riproduzione.

(10) In modalita di lavoro MP3: pressione breve — pezzo precedente;
pressione lunga — manda indietro. In modalita di lavoro FM:
pressione breve — ricerca indietro delle stazioni radio salvate
nella memoria.
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(12>

(13)

(14

(15)

Istruzioni d’uso IT

In modalita di lavoro FM, MP3: pressione breve — riproduci /
pausa

In modalita di lavoro MP3: pressione breve — pezzo successivo;
pressione lunga — manda in avanti. In modalita di lavoro FM:
pressione breve — ricerca in avanti delle stazioni radio salvate
nella memoria.

In modalita di lavoro FM, MP3: scelta della stazione o del
numero del pezzo inserendo i numeri

Antenna radio estesa con possibilita di essere girata di 180 gradi
e cambiamento dell’impostazione dell’angolo in verticale.

Presa della batteria con accumulatore allegato.
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Navod k obsluze Cz

(1) Slot pro TF karty

(2) Napajeni

(3) Displej

(4) Regulace hlasitosti
(5) Stojan na sluchatka
(6) DCvstup

(7) USB port

(8) Rezim

(9) Cyklus

(10) Tlacitka fungujici v rezimu prehravani hudby
(11) Pfehravani / Pauza
(12) Dalsi skladba

(13) Numericka tlacitka
(14) Teleskopicka anténa
(15) Komora na baterie

Navod k obsluze

(1)  Slot pro TF karty

(2)  Nastavenim prepinace do polohy ON se zapne napdjeni, rozsviti
se kontrolky a displej; nastavenim prepinade do polohy OFF
odpojite napajeni.

(3) Nadispleji jsou zobrazovany informace o reZimu pfehravéni.

(4) Otoény knoflik pro regulaci hlasitosti umoZfiuje zvy$ovat nebo
snizovat hlasitost.

(5)  Sluchatka

(6)  Nevkladejte baterie opacné, neili je uvedend jejich polarizace,
hrozi poSkozeni reproduktoru.

(7)  USB port pro USB zafizeni

(8)  Krétké a dlouhé stisknuti v FM reZimu — automatické prohledani
frekvenéniho rozsahu a paméti.

(9) 'V MP3 reZimu: stisknutim tladitka ,M” zménite reZim
pfehravani.

(10) V MP3 rezimu: kritké stisknuti — predchozi skladba; dlouhé
stisknuti — pretaceni dozadu. V FM rezimu: kratké stisknuti —
prohledani rozhlasovych stanic uloZzenych v paméti dozadu.

(11> V FM reZimu, MP3: kratké stisknuti — pfehrévani / pauza

(12)  V MP3 reZimu: kratké stisknuti — dalsi skladba; dlouhé stisknuti



Navod k obsluze Cz

— pretdceni dopredu. V FM rezimu: kratké stisknuti — prohledani
rozhlasovych stanic ulozenych v paméti dopredu.

(13) VFM reiimu, MP3: zvoleni stanice nebo ¢isel skladeb
prostfednictvim zadani jejich Cisel

(14> Rozklddaci radiovd anténa s moZnosti otaceni o 180 stupiil a
zménou Uhlu nastaveni ze svislé polohy.

(15) Komora na baterie s pFiloZenym akumulatorem.
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MHCTpyKUMA ncnonb3oBaHUs RU

(1) THespo KapT TF

(2) MutaHue

(3) Awncnnen

(4) PerynupoBaHue rpoMKocTU
(5) Cro¥ika ans HaywHMKoB

(6) Pa3bem nocTtosHHOro TOKa
(7) Nopt USB

(8) Pexkmm

(9) Umkn

(10) KHonKK, paboTatowpe B pexxnume npounrpbiBaHUs My3blKu
(11)BocnpousseaeHue / Naysa
(12) Cnepytoliee nponsseaeHne
(13) Undpposble KHOMKK

(14) BbiaBuXHan aHTeHHa

(15) OTcek ons akkymynsaTopos

PyKoBOACTBO Nonb3oBaTtens

(1) THe3mo kapT TF

(2)  YcraHoBKa BbiKk/oYaTens B nonoxkeHve ON BKAOYAET NUTaHKeE,
WHOMKATOPbI M  AWUCNJIel; YyCTaHOBKa B nonoxeHue OFF
OTKJIOYAET NUTaHMeE.

(3)  Ha aucnnee npeacrasaeHbl CBEAEHUA O pexnme paboTbl.

(4)  Perynatop rpoMKOCTM M03BONAET YBEAMYMBATb M YMeHblUaTb
rPOMKOCTb 3BYKa.

(5)  HaywHuKM

(6)  Henb3a BcTaBAATb 6aTapeikun ¢ 06paTHON NONAPHOCTbLIO, YTOBI
He NoBPEeANTb KOJIOHKY.

(7)  Nopt USB ana HakonuTeneit USB

(8) KopoTkoe M pOonroe HaxaTMe B pekume paboTbl FM —
aBTOMAaTMYECKWUIA MOMCK NO AMana3oHy YacToTbl U NAMATH.

(9) B pexume pabotbl MP3: Ha)aTve KHOMKK ,M” MeHseT pexum

BOCMNPOU3BEAEHUA.
(10) B pexume paboTbl MP3: KOpOTKOE Ha)aTWe — npegblayliee
npousseAeHne; [OAr0e HaXkaTMe — nepemoTKa Hasag. B

pemme paboTbl FM: KOpOTKOe HaaTue — MOWMCK Hasag no
COXPaHEHHbIM B NAMATU PAagNOCTaHLUMAM.
(11> B peskume pabotbl FM, MP3: KopoTKoe Haxatme -
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BoCnpou3sseseHue / naysa

(12) B pexume paboTbl MP3: KOpOTKOe HaxaTve — cheayloliee
npov3seAeHne; AONroe Ha)aTMe — nepemoTKa Bneped. B
pexume paboTtbl FM: KOpOTKOE Ha)aTue — MOUCK Brnepes no
COXpPaHEHHbIM B MaMATU PagNOCTaHLMUAM.

(13) B pexume pabotbl FM, MP3: Bbibop pagMoCcTaHUMKU WM
HOMepa Npou3BeaeHnA NyTeM BBOAA UX HOMEPOB

(14) PacknagHas pafMoaHTEHHA C BO3MOXHOCTbIO MOBOPOTa Ha 180
rpagycoB W MU3MEHEHWEM YIa YCTAaHOBKM OTHOCUTE/IbHO
BEPTUKaNN.

(15) Ortcek gna 6aTapeeK ¢ NpunaraeMbiM aKKyMyISTOPOM.



N MANTRA

INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje
produktu bez uprzedzenia.

Strona gtéwna www.manta.com.pl

Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday. 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product
specifications without notice.

Home: www.manta.com.pl
Home support: www.manta.info.pl

EC€ G

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE
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